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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n°® 11.530 du 13 avril 1995
portant nomination d’wa Substitut du Procureur géné-
ral.

RAINIER ITI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Particle 46 de 1a Constitution du 17 décembre 1962 ;

~Vu larticle 3 de I'ordonnance du 9 mars 1918 orga-
nisant la Direction des Services Judiciaires ;

Vu Particle 2 de la loi n° 783 du 15 juillet 1965 por-
tant organisation judiciaire ;

Yu les articles 4 et 6 de la Convention franco-moné-
gasque sur les emplois publics ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services
Judiciaires ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Philippe RivauDp, Substitut du Procureur de
la République pres le Tribunal de Grande Instance de
Villefranche-sur-Sadne, mis & Notre disposition par le
Gouvernement francais, est nomné Substitut du Procuréur
général.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de 1'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le treize avril mif
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER,
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat ;
J.-C. MARQUET.
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Ordonnance Souveraine n® 11.531 du 13 avril 1995
chargeant le Directeur du Budget et du Trésor des
fonctions de Directeur du Service d’Information et
de Contréle des Circuits Financiers.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu fa loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
tonctionmires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aofit 1978 fixant
tew conditions d application de ta loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Nolre ordonnance n° 9,321 du 6 décembre 1988
portant nemination du Directeur du Budget et du Trésor ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement cn
date du 1< mars 1995 qui Nous a é1é communiqudée par
Notre Ministre d'Ftat .

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Claude RiEY, Directeur du Budgetetdu Trésor,
cst, en eelte qualité, chargé des fonctions de Directeur du
Service d' Information et de Contrdle des Circuits Financiers.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
¢n ce qui le concerne, de la promulgation et de Pexécu-
tton de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le treize avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaive d'Etal :
1.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 11.532 du 13 avril 1995
admettant, sur sa demande, un fonctionnaire a faire
valoir ses droits a fa retraite anticipée et lul confé-
rant 'onorariat.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu ta loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de cer-
tains agents publics, modifiée ;

Vu la loi n° 1.096 du 7 aoQt 1986 portant statut des
fonctionnaires de fa Commune ;

Vu Notre ordonnance n® 4.530 du 10 aotit 1970 por-
tant nomination de P’Inspecteur, Chef de la Police
Municipale ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 1 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :
ARTICLE PREMIER

M. Robert PoYET, Inspecteur, Chef de ta Police
Municipale, est admis, sur sa demande, a faire valoir ses
droits A la retraite anticipée & compter du 1= avril 1995,

ART. 2.
I."honorariat est conféré A M. Robert PovYET.
ART, 3.

Notre Secrélaire d'Flat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le treize avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 11.533 du 13 avril 1995
portant naturalisation monégasque.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vularequéte qui Nous a été présentée par le sicur Paul,
Elie GAUTIER, tendant & son admission parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution du 17 décgmbre 1962 ;

Vules articles 5 et 6 delaloin® 1.155 du 18 décembre
1992 ;

Vu 'article 25 § 2 de I’ordonnance organique du
9 mars 1918 ;
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Vu Notre ordonnance n°® 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judiciaires |

Notre Conscil de la Couronnc entendu ;

Avons Ordonné et Ordonnons @

Le sicur Paul, Elie GAuTier, né le 19 mars 1955
au Caire (Egypte), est naturalisé monégasque.

Il sera tenu et réputé comme {el ct jouira de tous les
droits ct prérogatives altachés A cetle qualité, dans les
conditions prévues par I"article 13 de la loi n® 1.155 du
18 déccmbre 1992,

Notre Scerétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ct de I'exécu-
tion de Ia présenic ordonnance.

Donné cn Notre Palais & Monaco, le treize avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Secrétaire d'Ftat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.534 du 13 avril 1995
portant naturalisation monégasque.

RAINIER IIT
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le sieur
Michel, Georges, Charles TIROLE, tendant A son admis-
sion parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution du |7 décembre 1962 ;
Vu Particle 5de laloin® 1.155 du 18 décembre 1992 ;

Vu Particle 25 § 2 de "ordonnance organigue du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée ;
Sur lc rapport de Notre Directeur des Services Judiciaires ;

Notre Conseil de 1a Couronnce entendu ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

l.e sieur Michel, Georges, Charles TiROLE, né le
18 mars 1943 A Paris (12¥), est naturalisé moné-
gasque.

I sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés A cette qualité, dans fes
conditions prévues par Particte 13 de la loi n® 1,155 du
{8 décembre 1992,

Notrc Seerétaire d'Btat, Notre Dirceteur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ¢t de Pexécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monace, le trcize avril mil
ncuf cent quatre-vingl-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 11.535 du 13 avril 1995
acceptant la démission d'une fonctionnaire.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la foi 1° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaives de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aofit 1978 fixant
les conditions d”application de 1a toi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 7.083 du 2 avril 1981 portant
titularisation d’un Rédacteur stagiaire a la Direction du
Travail et des Affaires Sociales ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en

i date du 1" mars 1995 qui Nous a été communiquée par

Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

La démission de M™ Sylviane MARESCHI, épouse
RICHELMI, Rédacteur A la Direction du Travail et des
Affaires Sociales, cst acceptée avec effet du 1+ juillet
1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directcur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
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en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
uon de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le treize avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze,

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Fiat ;
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.536 du 14 avril 1995
antorisant Uaceeptation d'un legs.

RAINIER i1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu le testament olograshe en date du 26 mai 1983
déposé en 1I'Etude de M® MONTCERIZIER, Notaire a
Paris (8%), de M™ Simone BIARNAY, veuve REEVES, décé-
dée le 11 aolt 1993 a Paris (15%) ;

Vu la demande présentée par le Président de I'Institut
Pasteur - 25-28, rue du Dr Roux - 75724 Paris Cedex 15,

Vu I"article 778 du Codecivil ;

Vu Notre ordonnance n® 3.224 du 27 juillet 1964 rela-
tive & la publicité de certains legs ;

Vu 1"avis publié au “Journal de Monaco™ du 16 septembre
1994

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du & mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

Le Présidentde I’ Institut Pasteur - 25-28, rue du IX Roux
- 75724 Paris Cedex [5 - est autorisé & accepter au nom
de cette fondation le legs consenti en sa faveur par M™
Simone BIARNAY, veuve REEVES, suivant les termes du
testament susvisé,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires ct Notre Ministre d'Elat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco. le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par fe Prince,
Le Secrétaire d'Etat
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11,537 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Officier de Paix principal,

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1"'Etat |

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aolt 1978 fixant
les conditions d’application de Ia loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 10.232 du 3! juillet 1991
portant nomination d'un Officier de Paix ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

M. Jean Micol., Officier de Paix, est nommé Officier
de Paix principal & compter du 1 octobre 1994.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente ordoninance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Secrétaire d'Etaf :
1.-C. MARQUET.
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Ordonnance Souveraine n° 11.538 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Officier de Paix.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du |7 aolt 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n° 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 10.233 du 31 juillet 1991
portant nomination d'un Officier de Paix adjoint ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Eat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Alain Brrni, Officier de Paix adjoint, est nommé
Officier de Paix 4 compter du 17 octobre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Nolre Directeur des Scrvices
Judiciaires et Notre Ministre dEtat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ¢t de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince
Le Secrétaire d 'élat N
1.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.539 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Officier de Paix.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du [7 aofit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n°® 7.731 du 16 juin 1983 por-
tant nomination d’un Officier de Paix adjoint ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été¢ communiquée par
Notre Ministre &’ Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Max Ceyssac, Officier de Paix adjoint, est nommé
Officier de Paix & compter du 1 octobre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui te concerne, de la promuigation et de Yexécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, l¢ quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etar :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 11.540 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Officier de Paix.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aofit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 7.932 du 21 mars 1984
portant nomination d’un Officier de Paix adjoint ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Yves Fournon, Officier de Paix adjoint, estnommé
Officier de Paix & compter du {* octobre 1994,



N T}

Vendredi 21 avril 1995

JOURNAL DE MONACO

471

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires ¢t Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ¢t de P’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quatorze avril mil
neul cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Secrétaire d'Etat
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® [1.541 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Officier de Paix.

RAINIER 101
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Eitat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aoltt 1978 fixanl
les conditions d’application de la loi n° 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 6.687 du 9 novembre 1979
portant promotion au grade d’Officier de Paix adjoint ;

Yu la délibération du Conseil de Gouvemement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ;

M. Jean-Claude LErauLMIER, Officier de Paix adjoint,
est nommé Officier de Paix 8 compter du 1 octobre 1994,

Notre Secrétaire d'fia, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
2n ce qui le concerne, de la promulgation et de P’exécu-
‘fon de la présente ordonnarnce.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quatorze avril mil
ncuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.542 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Officier de Paix.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu 1a loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Erat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aoit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1675, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 8.367 du 6 aofit 1985
portamt nomination d*un Officier de Paix adjoint ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d*tat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Pierre Louver, Officier de Paix adjoint, est
nommé Officier de Paix & compter du 1« octobre 1994,

Notre Secrétaire d'Btat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de 1'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Eral :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n° 11.543 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Officier de Paix.

RAINIER 111
PAR LA GRACEDE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de ’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aofit 1978 fixant
les conditions d’application de Ia loi n° 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;
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Vu Notre ordonnance n® 10.234 du 31 juillet 1991
portant nomination d’un Officicr de Paix adjoint ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement ¢en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etal ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Georges Navas, Officier de Paix adjoint, est nonmimé
Officier de Paix & compter du 1 octobre 1994.

Notre Secrétaire d'Etal, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
ncuf cent quatre-vingl-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'lfmf :
J-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® [1.544 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Officier de Paix.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aoQt 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n° 975 du {2 juillet
19735, susvisée ;

Vu Notre ordonnaince n° 9.479 du 9 mai 1989 portant
nomination d’un Brigadier de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Pierre LAUNOIS, Brigadier de police, est nommé
Officier de Paix a compter du 1= décembre 1994.

Notre Secrétaire d'Ftat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quatorze avril mil
ncuf cent quatre-vingt-quinze,

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erar :
J.-C. MargQuit,

Ordonnance Souveraine n° 11.545 duv 14 avril 1995
portant nomination d'un Brigadier Chef de police.

RAINIER 11
PAR L.A GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1'f<at :

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 a0t 1978 fixant
les conditions d*application de la loi n°® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 7.745 du 24 juin 1983 por-
tant nomination d’un Brigadicr de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a élé conmuniquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Claude AMaDORI, Brigadier de police, est nommé
Brigadier Chef dc police, & compler du 1 octobre 1994,

Notte Secrétaire d'Etat, Notte Ditecteur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de ’exécu-
tion de la présente ordonsnance.

Donné en Notre Palais 28 Monaco, le quatorze avril mii
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etal :
J.-C. MARQUET.
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Ordonnunce Souveraine n® 11.546 du 14 avril {995
portart nomination d'un Brigadier Chef de police.

RAINIER
PAR L.A GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonclionnaires de I'Btat

Vu Notre ordonnance n® 6.3635 du 17 acit 1978 fixant
fes conditions d*application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 8.204 du 5 févricr 1985
portant nomination d’un Brigadier de police ;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement cn
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Eiat ;

Avans Ordonné et Ordonnons :

M. Gilles GAnDREZ, Brigadier de police, est nommé
Brigadier Chef de police, & compter du 1 octobre 1994,

Notre Sccrétaire 4'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires ct Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de 1’exéeu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le guatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat ;
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.547 du {4 avril 1995
portant nominaticn d'un Brigadier de police.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la toi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du {7 aofit 1978 fixant
les conditions d’ application de la loi n° 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 9.587 du 27 septembre [989
portant nomination d’un Agent de police ;

Vu la délibération du Conscil de Gouverncment en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avans Ordonné et Ordonnons

M. Christian DURAND, Agent de police, est nommé
Brigadier de police & compter du 1 décembre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Dirccteur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'itat sont chargés, ctacun
cn ce qui le concerne, de ta promulgation et de ’exéeu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingl-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat
J.-C. MARQUET.

Ordomance Souveraine n® 11.548 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Brigadier de police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance ni® 6.365 du 17 aot 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

VuNotre ordonnancen® 7.613 du 14 févriet 1983 por-
tant nomination d’un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil dchouverncmcm en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d"Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Patrick LuTHEN, Agent de police, est nommé
Brigadier de police & compter du [ décembre 1994.
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Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Elat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présentc ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, e quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n® 11.549 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Brigadier de police.

RAINIER Tit
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aolit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 9.006 du 22 septembre [987
portant nomination d’un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-L.uc TOESCA, Agent de police, est nommé
Brigadier de police & compter du 1 décembre 1994.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de ’exécu-
tion de la présente ordoninance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince
Le Secrétaire d ‘éfm‘ :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n® 11.550 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Brigadier de police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DI DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la toi n° 975 du 12 juilict 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Netre ordonnance n° 6.365 du 17 aott 1978 fixau
les conditions d’application de 1a lot n°® 975 du 12 juillst
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 9.369 du 31 janvier 1989
portant nomination d'un Agent de police ;

Vu la délibération du Consetl de Gouvernement ¢n
date du § mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Nolre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Michel RaGazzoni, Agent de police, est nommé
Brigadier de police & compter du 17 décembre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ¢t de "exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-guinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etar :
}.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.551 du 14 avril 1995
portanf nomination d’un Brigadier de police.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 ac(t 1978 fixant
les conditions «’application de la loi n® 975 du 12 juillel
1975, susvisée ;
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Vu Notre ordonnance n° 7.738 du 16 juin 1983
portant nomination d*un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre &’Etat |

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Bernard OLiva, Agent de police, est nommé Brigadier
de police a compter du I décembre 1994,

Notre Secrétaire d’ftat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de Pexéeu-
tion de a présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent guatre-vingt-quinze.

RAINIER
Par le Prince,
Le Secréraire d'Exat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® }11.552 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Brigadier de police.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6,365 du 17 aoQt 1978 fixant

les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juiliet

1975, susvisée ;

Vu Notre ordoanance n® 8,045 du 28 juin 1984
portant nomination d’un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été mmmumquée par
Notre Ministre d*Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Richard CazaL, Agentde police, est nommé Brigadier
de police & compter du 1¢ décembre 1994,

Notre Secrétaire d'Elat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promuigation et de {’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erai
}.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 11.553 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Brigadier de police.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I"'Blat ;

Vu Notre ordonnancen® 6.365 du 17 ao(t 1978 fixant
les conditions d’application de a loi n°® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Yu Notre ordonnance n® 7.117 du 21 mai 1981 titu-
larisant un Agent de police stagiaire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre ¢’ Elat

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Patrice CHiLOT, Agent de police, est nommié Brigadier
de police & compter du 1 décembre 1994.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

_ RAINIER.
Par le Pm’ncq,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.
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Ordonnance Souveraine n® 11.554 du id avril 1995
portant nomination d’un Brigadier de police.

RAINIER IT¥
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la foi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aolt 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée

Vu Notre ordonnance n° 7.606 du 30 janvier 1983
portant nomination d'un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement cn
date du 8 mars 1995 qui Nous a éé communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Julicn PicHON, Agent de police, est nommé Brigadier
de police & compter du [ décembre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chergés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I'exéeu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER,
Par le Prince,
Le Secréraire d'Erat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.555 du 14 avril 1995
portant namination d’un Brigadier de police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n°® 6.365 du 17 aoQt 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée

Vu Notre ordonnance n° 8.798 du 30 janvier 1987
portant nomination d'un Agent de police ;

Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a é1é communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Bernard GArcia, Agent de police, est nommé
Brigadier de police & compter du 27 janvier 1993.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
cn ce qui le concerne, de la promulgation et de Pexécu-
tion de 1a présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatie-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Ftar :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n° 11.556 du 14 avril 1995
portant nomination d’'un Sous-Brigadier de police.

RAINIER It
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 ao(it 1978 fixant
les conditions d*application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vul’arrété ministériel n® 73-503 du 30 novembre 1973
titularisant un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemert en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Pierre GIORDANO, Agent de police, est nommé
Sous-Brigadier de police & compter du 1* octobre 1994,
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Notre Seerétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de Pexécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais A Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze,

RAINIER,
Par te Prince,
I.e Secrétaire d'ftat ©
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souwveraine n°® 11.557 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Sous-Brigadier de police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juiliet 1975 portant statut des
tonctionnaires de I’ Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 ao(it 1978 fixant
les conditions d*application de 1a foi n® 975 du 12 juitlet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 6.344 du 1< aofit 1978
portant titularisation d’un Agent de police ;

Vu la c¢élibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Minisire d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Frargois GUERACHER, Agent de police, est nommé
Sous-Brigadier de police & compter du 1= octobre 1994,

Notre Secrétaire d'Btat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de P'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par fe Prince,
Le Secrétaire d'Etal :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 11.558 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Sous-Brigadier de police.

RAINIER 1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n°® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I"Fitat

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aolt 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée

Vu Parrété ministériel du 22 juin 1970 titularisant un
Agent de police |

Vu [a délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a é1é communiquée par
Notre Ministre d*Ftat ;

Avons Ordonné ef Ordonnons ¢

M. Emile PastEAu, Agentde police, est nommé Sous-
Brigadier de police & compter du 1 octobre 1994,

Notre Secrétaire d'fitat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de Pexéeu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais # Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingl-quinze.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Secrétaire d'Ltar :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n® 11.559 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Sous-Brigadier de police.

RAINIER 11l
PAR LA ORACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statuf des
fonctionnaires de I'Etat

Yu Notre ordonn_anc.e n%6.365 du 17 aolt 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 5.855 du 11 aoQt 1976
portant nomination d’un Agent de police ;
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Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a é1é communiquée par
Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Charles PianNg, Agent de police, est nommé
Sous-Brigadier de police & compter du 1¢ octobre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de a promulgation et de Pexécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notee Palais 2 Monaco, le quatorze avril mil
ncuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Frat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Sowveraine n® 11.560 portant nomination
d'un Sous-Brigadier de police.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 aolt 1978 fixant
fes conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 5.780 du 18 mars 1976
portant titularisation d’un Agent de police ;

Vu ta délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ;

M. Pierre SaLur, Agent de police, est nommé Sous-
Brigadier de police & compter du 1= octobre 1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de {’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Frat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.561 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Inspecteur principal de
police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACG

Vu la foi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aoit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n® 10,309 du 9 octobre 1991
portant nomination d’un Inspecteur de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemznt en
date du 8 mars 1995 qui Nous a ¢éié communiquée par
Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ;

M. Stéphane GIorRGeTT!, Inspecteur de police, est nommé
Inspecteur principal de police & compter du 15 novembre
1994,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Setvices
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le quatorze aviil mil
neuf cent quatre-vinigt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Eiat :
J.-C. MARQUET.
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Ordonnance Souveraine n° i1.562 du 14 avril 1995
portant nomination d'un Inspecteur principal de
police.

RAINIER 1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu fa loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1'Elat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du 17 aoiit 1978 fixant
les conditions «’apptication de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 10.310 du 9 octobre 1991
portant nomination d*un Inspecteur de police

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Alain KraAric, Inspecteur de police, est nommé
Inspecteur principal de police A compter du 15 noventbre
1994,

Notre Scerétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de fa promulgation et de "exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER,
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etar
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.563 du 14 avril 1995
portant nomination d’un Iluspecteur principal de
police.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17 ao(t 1978 fixant
les conditions d’application de 1a loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordennance n® 8.044 du 28 juin 1984 por-
tant nomination d’un Inspecteur de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 8 mars 1995 qui Nous a ¢éié communiquée par
Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Hubert Brancaccio, Inspecteur de police, est nommé
Inspecteur principal de police A compter du 15 novembre
1994,

Notre Secrélaite d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de P'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le quatorze avril mil
neuf cent qualre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat ;
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 11.564 du 18 avril 1995
relative au tarif du droit de consommation sur les
alcools.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du ‘17 décembre 1962

Yu la Convention fiscale franco-monégasque du
18 mai 1963 rendue exécutoire par Notre ordonnance
n® 3.037 du 19 aoft 1963 ;

Vu P"avenant 2 ladite Convention en date du 26 juin
1969 rendu exécutoire par Notre ordonnance n® 4.314 du
8 aofit 1969 ;

Vu !’ ordonnance souveraine n° 2.666 du 14 ao(it 1942
modifiant et codifiant les mesures économiques et fis-
cales concernant les boissons et liquides, modifiée ;
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Vu la délibération du Conscil de Gouvernement en
date du 15 mars 1995 qui Nous a é1é communiquée par
Notre Ministre d*Etat ;

Avons Ordonné ¢t Ordonnons :
ARTICLE PREMIER

Le tarif du droit de consommation sur les crémes de
cassis, prévu a 'article 1 de 'ordonnance souveraine
n® 2,666 du 14 aolt 1942, modifide, est aligné sur le tarif
général de 9.060 F 1'hectolitre d’zlcool pur.

ART. 2.
Les dispositions du présent article entrent en vigueur
au 1¢ janvier 1995,
ART. 3.
Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun

e ce qui le concerne. de fa promulgation et de 'exécu-
tionr de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le dix-huit avril mil
ncuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Par ie Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
J.-C. MARQUET,

Ordonnance Souveraine n° 11.565 du 18 avril {995
relative a la taxe sur la valeur ajoutée.

RAINIER I
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962 ;

Vu la Convention fiscale franco-monégasque du
18 mai 1963 rendue exécutoire par Notre ordonnance
n°® 3.037 du 19 aofit 1963 ;

Vu Notre ordonnance n° 7.374 du 29 mai 1982 por-
tant codification de la législation concernant les taxes sur
le chiffre d’affaires et les taxes ass:milées ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 15 mars 1995 qui Nous a €ié communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :
ARTICLE PREMIER

Au 3° de Particle 39 du Code des taxes sur le chiffre
d’affaires, les mots “d Pexception des produits de *hor-
ticulture et de la sylviculture qui ne constituent ni des
semences ni des plants d’essences ligneuses forestiéres
pouvant éure utilisées pour le reboisement et fes planta-
tions d'alignement” sont supprimés.

ART. 2.
L b) septies de Particle 39 bis du Code des laxes sur
le chiffre d’affaires est abrogé.
ArT. 3.
Ces dispositions entrent en vigueur au {* janvier 1995.
ART. 4.

Notre Scerétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I'exéeu-
tion de fa présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, e dix-huit avril mil
neuf cent quatre-vingt-quinze.

RAINIER.
Parle Prince,
Le Secrétaire d'Frat
J.-C. MARQUET.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n€95-132 du 12 avril 1995 approu-
vant les modifications apportées aux statuts de I’asso-
ciation dénonumée ' Association des Cambistes & Monaco
- Forex Club Monaco’'.

Nous, Ministre d'ftal de 1a Principauté,
Vu la loi n® 1.072 du 27 juin 1984 sur les associations ;

Vu "ariété ministériel n® 84-582 du 25 septembre 1984 (ixant les
conditions d*application de la loi n° 1.072 du 27 juin 1984, susvisée ;

Vu Uaredté ministéricl n°® 91-648 du 19 décembre 1991 autorisant
"association dénommée “Association des Cambistes & Monaco - Forex
Ciub Monaco” ;

Vu la délibération duv Conseil de Gouvernentent en date du
1 mars 1995 ;



Vendredi 21 avrit 1995

JOURNAL DE MONACO

481

Arrltons :

ARTICLE PREMIER

sant approuvées les madifications apportées anx articles 13 et 14
des statuts de Passociation dénommée “Association des Cambistes &
Moaco - Forex Club Monaco™ par I'assemblée générale de ce grou-
penent.

ART. 2.

e Conseiller de Gouverncment pour U Intéricur est chargéde e xé-
cution du présent arrété,

Faitd Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, le douze avril mil neuf

cent quittre -vingl-quinze,

Lo Ministre d'Fat,
P. Duoun.

Arrété Ministériel n® 95-133 du 12 avril 1995 portant
anlorisation et approbation des statuts de la société
anonyme monégasqgue dénommée “Corro S.AM.".

Nouss, Ministre d'Titat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d"autorisation et d'apprabation des statuts
de la société anonyme monégasque dénommée “Corro S.AM.”
présentée par M. Milan JANKovic, administrateur de société, demeurant
3 ruelie Saint Jean & Monaco @

Y l'acie en brevet contenant Jes statuts de ladite société au capital
de 2.000.000 de francs, divisé en 2.000 actions de 1000 francs cha-
cung, regu par M H. REv, notaire, le 25 janvier 1995,

Vu l'ordonnance du 5 mars 1895, modiliée par les ordonnances des
17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les lois n® 7] du 3 janvier 1924,
n” 216 du 27 février 1936 ct par les ordonnances-lois n¢ 340 du
11 mars 1942 et n® 342 du 25 mars 1942 ;

Yu la loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant 'ordonnance du
S mars 1895, notamment en ce qui concerne la nomination, les attri-
butions et Ja responsabilité des Commissaires aux comples :

Yu Fordonnance souveraine n® 3.167 du 29 janvier 1946 réglant
Pétablissement du bilan des sociélés anonymes ¢t en commandite par
acticns ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
1 mars 1995

Arritons :

ARTICLE PREMIER

La société anonyme monégasque dénommée “Corro S.AM.™ est
autorisée.

AR7. 2.

Sont approuvés les statuts de ta sociéié tels qu'ifs résultent de l'acte
en bievet en date du 25 janvier 1995.

ArT. 3.

Lesdits statuts devront 8tre publiés intégralement dans le “Journal
de Monaco”, dans les délais et apres accomplissement des formalités
prévies par les lois n° 7] du 3 janvier 1924, n°® 216 du 27 février 1936
et par 'ordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942.

Arr. 4,

Toute modification aux statws susvisés devea &tre soumise & Fap-
probation du Gouvernement.

ART. S,

En application des prescriptions édictées par l'article 32 de 'ordon-
nance du 6 juin 1867 sur la police générale concernant les Stablisse-
meunts dangereux, insahubres et incommades. et par larticte 4 de la loi
n° 537 du 12 mai 1951 relative d Vinspection du travail, le président du
Conscil d' Adminisiration est tenu de solliciter du Gouvernement les
autorisations prévues, préalablement & Pexercice de touie activité com-
micrciale ctindustricle dans fes locaux que la soci@é se propose d'ati-
tiser.

l.es mémes formalités devront 8tre accomplies A Foceasion de tout
transfert, transformation, extenston, aménagement.

ART. 6.

Le Conseiller de Gouverncment pour les Finances et FiZeonomie esl
chargé de Fexécution du présent aredté.

{‘ait & Monaco, cn 'Hétel du Gouvernement, le douze avril mil neuf
cent quatre-vingt quinze.

Lo Ministre d'Erau,
P. Duoup.

Arrété Ministériel n® 95-134 du 12 avril 1995 autorisant
la modification des statuts de la société anonyme moné-
gasque dénommde “SOBEAM” “SOCIETE DE BATIMINT,

3]

D ETUDES ET D°AMENAGEMENT MONEGASQUE

Nous, Ministre d'Erat de la Principauté,

Vi la demande présentée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommeée “SoniaM” “SoCIETE DE BATIMENT, 1’ ETUDES
BT 1 AMENAGEMENT MONEGASQUE™ agissan: en verte des pouvoirs &
cux confiés par I'assemblée pénérate extraordinaire des actionnaires de
tadire société ;

Vit ke proces-verbal de ladite assembiée générale extraordinaire tenue
A Monaco, le 6 mai 1994 ;

Vulesanticles 16 et 17 dei'ordonnance duS mars 1895 surles socié-
1és anonymes et en commandite par actions, modifiés par fa loi n® 71
du 3 janvier 1924 et par {’ordonnance-Ioi #° 340 du {1 mars (942 ;

Vu Ja délibération du Conseil de Gouvernement en date du 1 mars
1995 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
Est autorisée fa modification :
— de Parficle 3 des statuts (nbjel social) ;

résultant des résolutions adopiées par I'assemblée générale extra-
ordinaire teaue Je 6 mai 1994

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront &tre publiées au “Journal
de Monaco” apres accomplissement des formalités prévues par fe troi-
sidte alinéa de article 17 de Vordonnance du 5 mats 1895, modifié
par I'ordonnance-loi 5° 340 du 1§ mars (942, susvisée.
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ART. 3.

L¢ Conseiller de Gouvernement pour les Finances e I'feonomic
est chargé dz I'exéeution du présent arréié.
Fait 2 Monaco, en 'Hdte! du Gouvernement. le dourze avril mil ncufl
CCIM quatre-vingt quinze.
Le Ministre d Ftat,
P. 2uoun.

Arréid Ministériel n® 95-135 du 12 avril 1995 antorisant
lamodification des staruts de la sociéré anonyme moné-
gasque dénommée “SOCIETE DE COMMERCE ET DE
DENREES ALIMENTAIRES " (SOCODA).

Nous, Ministre d'Ctat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société anonyme
mondégasque dénommée “SOCIETE DE COMMERCE BT DE DENREES
NTAIRES” (SOCODA) agissam cn verty des pouvoirs & eux confiés
ssemblée générale extraordinaire des actionnaivesde ladite société ;

Vu fe proces-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire tentie
a Monaco. fe 10 janvier 1995 ;

Vulesarticles 16 et 17 de Pordonnance du 5 mars 1895 surles socié-
tés anonymes ¢t en commandite par actions, modifiés par fa toi n® 71
du 3 janvier 1924 et par I'ordonnance-1oi n® 340 du 11 mars 1942 ¢

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en dale du 1< mars
109s

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
Sont amtorisées les modifications :

— de acticle premier des statuts relatif & 1a dénomination sociale
qui devient : “S.AM. MoONACO-KAFE™, en abrégé “Mo.Ka” ;

- de "article 2 des statuls {objet social) ;
- de Particle 21 des statuts (année sociale) ;

résultant des résolutions adopiées par I'assemblée générale exira-
ordinaire tenne le 10 janvier 1995,

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront &tre publides au “Sournal
dc Monaco™ aprés accoruplissement des formalités prévues par le troi-
sietme alindéa de article 17 de 'ordonnance du 5 mars 1895, modifié¢
par 'ordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942, susvisée.

ART. 3.

Le Conseitler de Gouvernement pour les Finances et I'Economie
est chargé de I'exéeution du présent arrété.

Fait 2 Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, le douze avril mil neuf
cent ualtre-vingt quinze.

Le Ministre d'Erat,
P. Duoun.

Arrété Ministériel n° 95-136 du 12 avril 1995 portant
modification de la composition du Comité
d’Organisation du Festival International des Arts de
Monte-Carlo.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu I"'ordonnance souveraine #° 5.834 du 21 juin 1976 relative 2
Porganisation de manifestations artistiques ou culturelies de poriée
nationade ou internationale

Vu I'ordonnance souveraine n® 7,552 du 17 décembre 1982 portant
nomination de la Présidente du Comité 'Organisation du Iestival
International des Ants de Monte-Carto ;

Vu I'arrété Ministériel n® 77-1 10 du 8 mars 1977 relatil au Comité
&’Organisation du Festival International des Arts d= Monte-Carlo et
notamment son article premier ;

Vu arrété ministéricl n° 94-152 du 14 mars 1994 portant romina-
tion des mernbres du Comité d"Organisation du Festival [nternational
des Arts de Monte-Carto ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 8 mars
1995 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
M. Félix DORATO est remplacé dans ses fonctions de Trésorier du
Comité " Organisation du Festival International des Arts de Monte-
Carlo par M. Henti OreNGo pour la durée du imandat restant A courir.
ARY. 2.

Le Conseiller de Gouvernement pour I Intéricur estchargé de I'exé-
cution du présent arrté.

Fait A Monaco, en FHotel du Gouvernement, le douze aveil mil neuf

cent quatre-vingt quinze.

Le Ministre d'Frar,
P. Duoub.

Arrété Ministériel n® 95-137 du 12 avril 1995 approu-
vant les modifications apportées aux statuls de asso-
ciation dénommée “International Police Association
- Section de la Principauté de Monaco™.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,
Vu la loi n® 1.072 du 27 juin 1984 sur les associations ;

Yu Parrété minisiériel n® 84-582 du 25 septembre 1984 fixant les
conditions d'application de fa loi n° 1.072 du 27 juin 1934, susvisée ;

Vu P'arrété ministériel n® 93-629 du 30 novembre 1593 autorisant
association dénommdée “International Police Association - Section de
l& Principauté de Monaco” ;

Vau la délitbération du Conseil de Gouvernecmen! en date du
8 mars 1995 ;
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Arvétons :
ARTICLE PREMIER

Sontapprouvées les modifications statutaires de ¥ association dénom-
mée “International Police Association - Section de la Principauté de
NMonaeo™ adoptées par I*assemblée générale de ce groupement.

ART. 2

Le Conscilier de Gouverncment pour IIntérieur estchargé de e xé-
cution du présent arrété.

I7ait & Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement. le douze avril il neuf
cent quatre-vingt-quinze.

Le Ministre d'Eral.
P. Duoun.

Arréé Ministériel n® 95-138 du 12 avril 1995 abrogeant
Uarrété ministériel n° 80-534 du 30 octobre 1980 por-
tant auwtorisation d’exercer la profession d’infirmiére.

Nows. Ministre d'Erat de fa Principauts,

Vu Pordonnance souveraine n® 2.994 du 1~ avril 1921 sur Vexer-
cice de ta médecine ¢t de la profession « auxiliaire médical, modifiée
et complétée ;

Vu la demande formulée par M™ Brigitte Neviux, infirmitre ;

Vu la détibération du Conscil de Gouvernement en date du
N mars 1995 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

1. arrété ministériel n° 80-534 en date du 30 octobre 1980 portant
autorisation d*exercer fa profession d'infinnigre. est abrogé a lademande
de M™ Brigitte NEVEUX, 3 compter du 13 Février 1995,

ART. 2.

Le Conscilier de Gouvernenent pour I Intéricur est chargé de I'exé-
cution du présent arréié.

FFait X Monaco, en I'Hétel d1 Gouvernement, le douze avril mil neuf
cent quitlre-vingt-quinze.

Le Ministre d'Era,
P. Duoup.

Arrété Ministériel n°® 95-139 du 12 avril 1995 autorisant
lamodificationdes statuts de la société anonyme moné-
gasque dénommée “LES TI,CHNIQUM MODERNES DU
SoL™, en abrégé “Trcmosor”

Nous, Ministre d'ftat de ta Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société nnonynm
rnunég’lsquc dénommeée “Lis TECHNIQUES MODERNES DU SoL”,
abrégé “TECMOSOL” agissant en vertu des pouvoirs A eux confiés p'lr
I"assemblée générate cxtraordinaire des actionnaires de ladite sociélé ;

Vule proces-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire tenue
& Monaco, ke 29 juillet 1994 ;

Vulesanticles 16 ¢t 17 del’ ordonnance die 5 mars 1895 sur les socié-
tés anonymes ¢t en commandite par actions, modifiés par la loi n® 7}
du 3 janvier 1924 et par I'ordonnance-toi n® 340 du 11 mars 1942 ;

Vu la ddlibération du Consetl de Gouvernement en date du 8 mars
1995 ;

Arrdlons :
ARTICLE PREMIER
Sont autorisées les modifientions ;

~del article 3des statuts relatif da dénomination sociale qui devient:
“CONSTRUCTION GENERALE T TrRAvAuX PUBLICS”, en abrégt
“CO.GE'TRA™ ;

~de"article 7 des statuts ayant pour abjei de porter le capital social
de la somme de 260.000 F i celle de 2.000.000 de francs ;

résultant des résolutions adoptées par "assemblée générale extra-
ordinaire tenue le 29 juiliet 1994,

ART, 2.

Ces résolnions et modifications devront &tre publiées au “Journal
de Monaco™ aprés accomplissement des formalités prévues par le troi-
sitme atinéa de article 17 de lordonnance du 5 mars 1895, modifi¢
par Fordonnance-loi n° 340 du 11 mars 1942, susvisée.

Arr. 3.

Le Conscitler de Gouvernement pour les Finances ¢t I'Fcononiic
cst chargé de 1'exdeution du présent arrdté.

Fait A Monaco, en 'Hétel du Gouvernement, fe dowze avril mil neufl
cent quatre-vingt quinze.

Le Ministre d'Fra,
P. Duoun.

Arréié Ministériel n® 95-140 du 14 avril 1995 portant
atttorisction et approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée “M.P.M. - S.A.".

Nous, Ministre d'Etat de fa Principauté,

Vu ta demande aux fins d'autorisation et d'approbation des statuts
de Ja soriété anonyme mionégasque déromnmée “M.P.M. - S.A." pré-
sentée par M.Giacomo MOTTURA, expert-comptable, demeurant 22, Corso
Massimo d’ Azeglio & Tutin (llalic) :

Vu Vacte en brevet contenant les statuts de ladite sociéié au capital
de 1.500.000de francs, divisé en 1.300 actions de 1.000 franes cha-
cune, regu par M© Henry Riy, notaire, le 16 février 1995 5

Vu Fordonnance du 5 mars 1895, modifiée par les ordonnances des
I7 septembre 1907, 10 juin 1909, pay les lois 0°® 7t du %jalwier 1924,
n® 2{6 du 27 févncr 1936 et par les ordonnances-lois n® 340 du
Y1 mars 1942et n° 342 du 25 nars 1942 ;

Vu ta foi 1° 408 du 20 janvier 1945 complétant f'ordonnance du
5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la nontination, les atlri-
butions et la responsabilité des Commissaires aux comptes ;

Vu l'ordonnance souveraine n° 3.167 du 29 janvier 1946 réglant
I'établissemen; du bilan des sociétés anonymes et e conumandite par
actions ;
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Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
15 mars 1995 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

La société anonyme monégasque dénommée “M.P.M. - S.A” est
autorisée.

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de 1a socidlé tels qu'ils résulient de Facte
en brevet en date du 16 {évrier 1995,

Arr. 3.

Lesdits statuts devront étre publiés intégralement dans fe “Journal
de Monaco™, dans les délais et aprés accomplissement des formalités
prévues par les lois n® 7§ du 3 janvier 1924, n° 216 du 27 février 1936
et par 'ordonnance-loi n® 340 du {1 mars 1942,

ART. 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra étre soumise A J'ap-
probation du Gouvernement.

ART. 5.

En application des prescripiions édiclées par Yarticle 32 de Vordon-
nance du 6 juin 1867 sur la police générale concernant les établisse-
mens dangereux, insalubres et incommodes, et par Farticle 4 de la loi
0" 537 du 12 mai 1951 refative & linspection du travail, Te président du
Consetl d'Administration est tenu de solliciter du Gouvernemest les
autorisations prévues, préalablement d Vexercice de toute activité com-
merciale et industrielle dans les locaux gue la société se propose d'uti-
liser.

Les mémes formalités devront 8tre accomplies a l'occasion de tout
translert. transformation, exiension, aménagement.

ART. 6.

Le Consciller de Gouvernement pour les Finances et PEconomie est
chargé de P'exécution du présertt arrété.

IFait & Monaco, en 'Hatel du Gouvearnement, fe guatorze avril mil
neuf cent quatre-vingt quinze.

Le Ministre d'Erar,
P. Duoto.

Arrété Ministériel n® 95-141 du 14 avril 1995 autorisant
lamodification des statuts de ia société anonyine nioné-
gasque dénommée “COMPAGNIE GENERALE D' EDITION”.

Nous, Ministre d’Ftat de ta Principeuté,

Yu la demande présentée par les disigeants de la société anonyme
monégasque dénonumée “CoMPAGNIE GENERALE D’EITION" agissant
en veriu des pouvoirs & eux confiés pa- I'assembice générale extraor-
dinaire des actionnaires de ladite sociéi€ ;

Vu le proces-verbal de ladite assembkée générale extraordinaire tenue
A Monaco, ie 14 décembre 1994

Vulesarticles 16 et 17 ded ordonnasice du 5 mars 1895 surles socié-
tés anostymes et en commastdite par actions, modifiés par la loi n° 71
du 3 janvier 1924 et par 'ordonnance-.0i n° 340 du 11 mars 1942 ;

Vu la délibération du Consei! de Geuvernement en date du 15 mars

Avrétons :
ARTICLE PREMIER
251 autorisée 1a modification :
- de "anticle 3 des statuts (objet social) ;

résuftant des résolwtions adoptées par Passcblée générale extra-
ordinaire tenue le 14 décembre 1994,

ART, 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publi¢es au “Journal
de Monaco” aprés accomplissement des formalités prévues par le troi-
sidme alinéa de articte 17 de ordonnance du § mars 1895, modifié
par Mordonnance-1oi n° 340 du 1] mars 1942, susvisée.

Art. 3.

I.e Consciller de Gouverncment pour les Finanees ct FEconomie
est chargé de I'exéeution du présent arrété.

Fait & Monaco, en Hétel du Gouvernement, le quatorze avril mit
neuf cent quatre-vingt yuinze.

Le Ministre d'Etat,
P. Duoun.

Arréié Ministériel n® 95-142 du 14 avril 1995 antorisam
la modification des statuis de la sociéié anonyme moné-
gasque dénonmée “METEOR”,

Nous, Ministre d'lat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société anonyme
monégasque dénommée “METEOR™ agissant en vertit des pouvoirs A eux
confiés par Passemblée générade extraordinaire des actionnaires de
ladite société

Yule procds-verbalde ladite assembiée générale extraordinaire tenue
A Monaco, le 9 janvier 1995 ;

Vulesarticles 16 ¢t 17 del’ ordonnance du S mars 1895 surles socié-
és anonymes et en commandite par actions, modifiés par Ja loi n°® 71
du 3 janvier 1924 et par Pordonnance-loi n® 340 du 11 mars 1942 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 15 mars

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
Sont antorisées les modifications :

= de I'article premier des statuts relatif A la dénomination sociale
qui devient : “UngE AUTRE HISTOWRE” ;

—de Particle 3 des statuts (objet social) ;

—de 'article 5 des statuts ayant pour objet de porter le capital social
de la somme de 7.000.000 de francs A celle de 1.000.000 de francs ;

résuttant des résolutions adoptées par I'assemblée générale extra-
ordinaire icnue le 9 janvier 1995,

ART. 2,

Ces résolutions et modifications devront &ire publiées au “Journal
de Mounaco” aprés accomplissement des formalités prévues par le troi-
sigme alinéa de l'article 17 de I'ordonnance du 5 mars 1895, modifié
par I'ordonaance-10i #° 340 du I 1 mars 1942, susvisée.
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ART. 3.

Lo Conseiller de Gouvernement pour les Finances 21 I'Economie
est chargé de PPexécution du présent arrété.
Iait 3 Monaco, cn 1'Hétel du Gouverngment, le quaiorze avrit mil
neuf cent quatre-vingt gquinze.
Le Ministre d'Erar.
P. Buoun.

Arrété Ministériel n® 95-7143 du 19 avril 19935 portant
Sixation de Uindemnité de rembonrsement des frais de
campagne dlectorale pour les élections du Conseil
Conununal du 19 février 1995,

Nous. Ministre d'Etat de 1a Principauté,

Vu la loi n” 839 du 23 février 1968 sur les élections natienales et
communiles, modifiée et complélée par taloi n® 1110 du 16 décembre
1987,

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 5 avril
1995 :

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

Le montant de Pindemnité de remboursement forfaitaire des frais
Jde campagne pour les élections du Conseil Communal, alloué en appli-
vation des dispositions de article 33 de faloi n° 839 du 23 février 1968,
susvisée, aux candidats ayant obtenu 5 % au moins des sulfrages expri-
més, est fixé a la somme de 16.000 I°.

ART. 2.
F.e Maire est chargé de Pexéeution du présent arrété.

1%ait & Monaco, en 'H6tel du Gouvernement, le dix-neuf avril mil
neuf cent quatre-vingt quinze.

Le Ministre d'Etat.
P. Duoun.

Arrété Ministériel n°® 95-144 du 19 avril 1995 portant
réglementation de la circulation et du stationnement
al’occasionde Uaménagement du circuit du 537 Grand
Prix Automobile de Manaco.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,
Vu P’ordonnance du 6 juin 1867 sur la Police générale, modifiée ;
Vu laloi n° 124 du 15 janvier 1930 sur la délimitation du domaine ;

Vi I’ordonnance souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957 portant
réglementation de la police de la circulation routitre (Code de la route) ;

Vu P'ordonnance sotuveraine n® 5.099 du 15 février 1973 régle-
mentant 'utilisation du port, des quais et des dépendances portuaires,
modifiée ;

Vu I'arrété ministériel n® 77-149 du 7 avril 1977 réglementant la
circulation et le stationnement des véhicules ainsi que le stationnement
des bateaux et engins de mer sur les quais et dépendances du port, modi-
fié;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 5 avril
1995 ;

Arrétons ;
ARTICLE PREMIER

Pour les besoins de I"organisation du 537 Grand Prix Automobile
de Monaco ¢i afin de permettre le montage des installations du circuit,
le stationnement des véhicules est interdit :

1. - A compter du Mardi 18 avril 1995 :

- Sur fa route daccds an Stade Nautique Rainier 111, dans sa partie
comprisc etitre le quai des Etats-Unis et ledit Stade et sur les darses
Nord et Sud :

2. - A compier du Mercredi 19 avril 1995 :

~ Sur 'appontement central dit Port ;

3. - A compter du Lundi 24 avril 1995 :

- Sur le quat Antoine 1* dans sa partic comprise entre le virage de
la Rascasse et le premyier appontement (Tribune U).

- Sur I'avenue J.-F%. Kennedy dans sa pastic comprise entre fa Place
Sainte-Dévole et son intersection avec lequai des Etats-Unis (Tribunes
AlctZ1).

5. - A compter du Lindi 15 mai 1995 :

~ Sur le quai des Etats-Unis dans sa partie comprise entre la Jetée
Nord et son intersection avec le boulevard Louis IT (Tribune £).

- Sur la Cale de halage, au droit de |'Ecole de Voile (Tribune T).
ART. 2.

A compter du Mardi 16 mai 1995 :

1 est institué un sens unique de circulation :

- sur I‘avenue J.-F. Kennedy. en direction de Sainte-Dévote, au droit
de Pimnmeuble portant le n® 9 ;

- sur le quai des Etats-Unis, en directiont du Bovlevard Louis 11, au
droil de I'immeuble portant le n® 9.

ART. 3.

En cas de force majeure, notamment &’ intemipéries pouvant setar-
der ou empécher la mise en place des installations du circuit, les dis-
positions qui précadent pourront 8tre modifiées par mesures de police.

Art. 4,

Les dispositions qui précedent cessetont de s'appliquer an fur et
mesure du démontage des installations.

Art. 5.

Le présent arrété sera affiché A la porte du Ministire d’Elat et oppo-
sable aux tiers dés le lendemain de cet affichage.
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ArtL. 6.

Le Consciller de Gouvernement pour I’ Intéricur et e Conseiller de
Gouvernement pour les Travaux Publics cf les Affaires Sociales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de V'exéeution du présent anété.

Fait & Monaco, en 'Hotel du Gouvernement, Ie dix-neaf avril mil
neaf cent guatre-vingt quinze.

Le Ministre d'Erat.
P. Duoun.,

AVIS ET COMMUNIQUES

MINISTERE D'ETAT

Direction de la Fonction Publique.

Pour les conditions ¢’envoi des dossiers, se reporter aux indi-
catlons fizurant In fine des avis de recrutement.

Avis de recrutement n® 95-73 d’un agent d’exploitation
ati Service des Renseignementis et Accueil Clientélede
{*Office des Téléphones.

La Direction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va &tre fpro-
<€dé au recrutement d'un agent d'exploitation au Service des
Renseignements el Aceneil Clientele de 1°'Office des Téléphones.

fa dude de Fengagement sera de trois années. {a période d'essai
ctant de six mois.

L'¢chelle indiciaire afférente & 1a fonction a pour indices rajorés
extrémes 282/460,

L.es coaditions A rempliv sont les suivantes :

—&re (itulaire du baccalauréat ou justifier d'unc formation généiale
s établissant au niveau de ce dipléme ;

- pratiquer couramment la langue anglaise et I'écrire.

La connaissance d'une deuxidme langue éteangre st souhailée.

Avis de recrutement n® 95-74 d'un manutentionnaire au
Centre de Congres Auditorium de Monte-Carlo.

La Direction dé la Fonction Publique fait savoir qu'il sera procédé
anrecrutenent d’un manutentionnaire all Centre de Congres Auditorium
de Monte-Catlo.

La clurée de l'engagement sera de trois ans, la période d'essai étant
de six mois.

La sémunération sera caleulée selon un taux hotaire indexé surfes
trattements de Ia Fonction Publique.

Les conditions & remplit sont les suivantes :

~ tre Agé de 25 ans av moins et de 50 ans au plus ;

~ posséder des rélérences ou une expérience professionnelle en
matiere de manutention el travaux manuels ;

- posséder le permis de conduire de catégorie “B”.

L. attemtion des candidats est appelée sur le fait que des travaux de
nettoyage et d’entreticn comptent parmiJes tichesafférentes dVemploi.

Avis de recrutement n® 95-75 d'une secrétaire-hétesse a
la Direction dun Tourisme et des Congres.

La Dircction de la Fonction Publique fait savoir qu'il va étre pro-
cédé au recrntement d’ une secrétaire-hitesse d la Rirection du Tourisme
el des Congreés.

La durée de Vengagement sera d*une annde, lapériode d'essai étant
de trois mois.

L'échellc indiciaire afférente a la fosiction a pour indices majorés
extrémes 238/332.

Les conditions A remplic sont les suivantes :

- @tre Agé de 21 ans au moins ct de 35 ans au plus ;

- posséder de trés bonnes références de ta pratique des langues espa-
gnole et anglaise, de bonnes notions de ta fanguc italienne sont égale-
ment souhaitées |

~ avoir de bonnes connaissances en matidre de dactylographie :

- avoir une bonne présentation, s'exprimer correclement et possé-
der le sens des relations et de 'accueil.

Les candidates devront accepter tes conditions particulieres de
I"'emploi (post de ['uniforme, disponibilité).

ENVOI DES DOSSIERS

£n ce qui concerne les avis de recrulement visés ci-dessus, Jes can-
didats devront adresser & ta Direction de 1a Fonclion Publigue - Boite
Postale n® 522 - MC 98015 Monaco-Cédex - dansun délai de dix jours
a compter de teur publication au “Journal de Monaco”, un dossier com-
prenant

- une demande sur papier libre accompagnée d'une photo d'iden-
g,

— une fiche de renseignements (a retirer & la Direction de faPonction
Publique) dOment rempiie,

- un extrait de V'acte de naissance ou fiche individuelle d'état civil,
~ un extrait do casier judiciaire,
~ unc copie certifiée conforme des titres et références préseiiés,

- uncertificat de nationalité (pour les personnesde nationalilé moné-
gasquc).

Les candidats retenus seront ceux présentant les titres el références
les plus élevés, sous réserve de la priorité légale d'emploi accordée aux
candidats de nationalité nonégasque.
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DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L’ECONOMIE

Direction de I'Habitat - Service du Logement.

Locaux vacants.

{.es personnes inscrites en qualité de protégdes aux termes de laloi
oo 1118 du 18 juiltet 1988 modifife, retative aux conditions de loca-
tion de cevtains locanx & usage d’habitation sont informdes de la vacance
Jes apparteents suivants :

7, ruc Princesse Antoinctte, rez-de-chaussée A droite, com-
posé d'unc pidee, cuisine. salle d'cau, w.-c., batcon.

Le toyer mensuel est de 3100 F.

Le défai daffichage de cet appartement court du [4 avril au 3 mai
1995,
7. rue Princesse Marie-de-1.orraine, 1< 3 gauche, composé d*une
piece, cutsing, hains.
f.c toyer mensucl est de 1.920 F.

1.¢ délai ' affichage de cet appartement court du t3 avrit au 2 mai
{995,

Les personnes protégées intéressées parces offres de focation devront
notifier leur candidature au sropriétaire ou & soun représentant déctaré,
pendamt ce délar d'affichage, par lettre recommandée avec demande
davis de réeeption.

Dans le méme délai, cles doivent en aviser le Service du Logement.

MAIRIE

Avis de vacance d’emplacement sur le marché extérienr
de la Condamine.

i.¢ Maire fait connaitre qu’un emiplacainent de 15 m est disponible
sur le marché extérieur de fa Condamine.

L.es personnes intéressées devront déposer leur candidature avec une
proposition d*activité, dans un délai de huit jours, a compter de la paru-
tion du présent avis.

Pour toutes informations complémentaires, s"adresser au Bureau du
Comnierce ct des halies et Marchés, en appelant le : 93.15.28.63.

Avis de vacance d'emploi n° 95-61.

L.e Secrétaire général de la Mairie, Dirccteur du perSonnel des ser-
vices municipaus, fait conmaitre qu’un emploi temporaite de chef de
section st vacant au Service Municipal des Travaux.

Les candidats intéressés par cet emploi, devront remplir les condi-
tions suivaaltes :

— soil &tre titulaire d'un diplémce de Penscignement supéricur
technique relevant des compéiences d'un cadre technique du géuic
civil (Diplome &’ Ingénienr, B.T.S. ou D.U.T);

- soit étre titulaire d'un certificat de qualification profession-
nelle de niveau supéricur déliveé sous fe contsdle du Conseil National
des Ingénieurs el Scientifiques de France

- soit posséder une expérience professionnele incontestable,
polyvalente en position de cadre, en matigre de travaux de génie
civil.

L.es candidats devront justifier au moins de :

-- 5 ans de pratique dans des fonctions similaires ;

- 5 ans de pratique administrative et budgétaire en complément
de son expérience technigue ;

~ une pratique de la gestion et du commandement direct du per-
sonnel.

l.e choix des candidats se feri en tenant compte de Pensemble
des critéres ci-dessus,

Lcs candidats devront adresser dans les huit jours de cette publica-
tion, av Secrétariat Général de la Mairie, leur dossier de candidatuze
qui comprendra les pitees ci-apres énuméreées :

~ une demande sur papicr timbré ;
-~ deux extraiss de I'acte de naissance ©

- uncertificat de nationalité (pour les personnes de nationalité moné-
gasque) ;

- un extrait du casier judiciaire de moins de trois mois de date :
- une copic certifiéc conforme des titres ¢t références précités.

Conformément & laloi, ka priorité d'emploi ser réservée anx candi-
dats de nationalité monégasque.

Avis de vacance d'emploi n° 95-63.

Le Secrétaire général de la Mairic, Directeur du personnel des ser-
vices municipaux, fait connaitre qu'un emploi d*ouvrier d’entretien sai-
sonnier au Burcau du Conwnerce et des Halles et Marchés est vacant
pour la période comprise enire le I mai et le 31 ao0t 1995 inclus.

Les candidats intéressés par cet emploi, figés de 21 ans cu
moins, devront faire parvenir dans les huit jours de la présene
publication, au Secrétariat Général de la Mairie, leur dossier de can-
didature qui comprendra les pi¢ces ci-aprés énumérées :

- uinc demande sur papier fimbré |
— deux extraits de Facte de naissance ©

- uncetificat de nationalité {pour les personnes de nationalité mons-
gasque) |

~ uh extrait du casier judiciaire de mwins de trois mois de date.

Conformément & la loi, 1a priorité d’emploi sera réscrvée aux can-
didats de nationalité monégasque.

Avis de vacance d'emploi n® 95-64.

Le Secritaire général de la Mairie, Directeur du petsonnel des ser-
vices municipaux, fail connattre que deux emplois; & temps particl
(21 heures hebdomadaires), de chauffeurs-livreurs-magasiniers sont
vacants au Bureau du Commerce et des Halles et Marchés.

Les personnes intéressées par ces cmplois devront justifier des
conditions suivantes :

— &tre 4gé de 25 ans au moins |
— etre titulaire des permis de conduire de catégories “Al1" ot
.

»

i
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- 8tre apte A assurer un service les mardis, jeudis et samedis
de 7 heures 30 a 14 heures 30.

1es candidats devront adresser dans les huit jours de cetle publica-
tion, au Secrétariat Général de la Mairie, leur dossier de candidature
qui comprendra les pitees ci-aprés énumérées :

- une demande sur papier timbré ;
- deux extraits de 'acte de naissance ;

- uncertificat denationalité (pour kes personnes de mationalité moné-
gasque) ;

~ un extrait du casier judiciaire de moins de trois mois de dale.

Conformément A fa loi, 1a prioriié «'emploi sera réservée aux can-
didats de nationalité monégasque.

INFORMATIONS

La Semaine en Principauté

Manifestations et spectacles divers
Salle Garnier
lundi 24 avril. 2 21 h,
Printemps des Arts de Monte-Carlo :
Récital Shirley Verrer, mezzo, an piano : WARREN WiLSON,
Au programmce : Mozart. Bralms, Bizei, Menotti, Johnson

mardi 25 avril, A 21h,

Printemps des Arts de Monte-Carlo :

Concert par [ Virtuosi

Au programme : Corelli, Vivald, Boccherini et Rossini

jeudi 27 avril, & 21 h,

Printemps des Arts de Monte-Cirlo :
Récilal Viadimir Askhenazy, piano

A programme : Beethoven, Prokofiev

Salle des Variéids

samedi 22 aviil, 2 18 h 00,

Printemps des Ants de Monte-Cerlo,

Récital Jeunes Solistes avec fe Trio Wanderer. Raphaél Pidonx, vio-
loncelle, Guitlaime Sutre, violon et Vincent Cogq, piano

Au programme : Haydn, Smetana el Ravel

tundi 24, mardi 25,4 18 h 30

¢t mescredi 26 avril, & 15 h 30,

Printemps des Arts de Monte-Cerlo :

Testival du film musical : Le fils prodigue : la vie et I'eeuvre de
Serge Prokofiev, avec 'orchestrz du Kirov sous la direction de
V. Gergiev

jeudi 27 avril, 2 18 h 30 et samedi 29 avril, 3 21 h,

Printentps des Arts de Monte-Citlo :

Festival du film muscial : Pelleas et Mélisande de Debussy avec
José Van Dam, Frangoise Le Roux, sous la direction de Joln Eliott
Gardiner

samedi 29 avril, 2 18 h,

Printesnps des Arts de Monte-Cerlo :

Récital Jeunes Solistes avec Jngrid Kertesi, soprano,

au piano, Awtoine Dumnans

Au programme : Shubert, Mozart, Richard Strauss, Grauados,
Kodaly, Bellini

dimanche 30 avril, & 15 h 30, lundi 1 et mardi 2 mai, & 18 h 30,

Printemps des Ans de Monte-Catlo :

Festival du FilmMusical, Coppeliade Léo Defibes par1’OpéraBallet
de Lyon

Cinéma Le Sporiing

mereredi 26 aviil, & 20 b 30,

A l'occasion du Volva Monte-Carto Open’' 95, avant premidre du
film Le Mas Theotime, avec la participation de Michel Galabru

Monte-Carlo Sporting Club

vendredi 28 aval, 3 20 h,

A PoccasionduValvo Monte-Carlo Open™95, tours de chant d*Andrea
Bocelli, Géraldine Torvato ¢t Biavgio Antonacci, sous 1'égide du
COM.IT.ES, au profit des sinistrés des inondations du Midi de la France
et du Pidmont

mardi 25 avril, X 20 h,

Grande Nuit du Fenais avee remise des Trophées IBM ATP Tour 94

Diner et spectacle John Pizzarelli

Hétel de Paris - Salle Empire
samedi 22 avril. 2 21 h,
Nuit du Jumping

Hotel de Paris - Bar américain
tous les soirs, 4 pactir de 22 h,
piano-bar avec Angelo Unia

Hitel Hermitage - Bar lerrasse
tous les soirs A partir de 22 h,
piano-bar avec Franco Galvani
Haotel Loews - Le Folie Russe

tous les soirs, sauf le tundi,

Diner spectacle : Tutti Fruti Folies
Diner 2 21 h,

Spectacle 2 22 h 30

Port de Fontvieitle

tous les samedis, de 9 h 302 17 v 30,
Foire 2 la brocante

Expositions

Musde Océanographique

du 20 avril au 25 mai,
ans la salle de conférences ; exposition d'wuvres de Maurice

Utrillo, sous Je Haut patronage de S.A.S. Le Prince Rainier I, au pro-
fit de I'lnstitut Gustave Roussy de Villejuif

Expositions pemmanentes ©

Découverte de 'ocdan

Baleines et dauphins de Méditerranée

Striectires intimmes des biominéraux

Art de la nacre, coquillages sacrés

Centre de Rencontres Internationales

du jeudi 27 avril au dimanche 7 mai,

Salon des Artistes de Monaco, organisé par e Comité National des
Aris Plastiques de Monaco,

Invité d honneur : fe Cineam

Congres

Centre de Congrés Auditorimm de Monte-Carlo

du 30 avril au 3 mai.
Estech Confereace
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Centre de Rencontres Internationales
samedi 22 avril,

Rencontre méditerannéenne de radiologie
Hdtel de Paris

du 24 au 28 avril,

Incentive Warwik Group Inc.

Hatel Hermitage

du 29 avril au 4 mai,

Séminaire Clevite

fitel Loews

du 19 au 23 avril,

Seatry Insurance

du 23 au 26 avril,

Incentive Jimmy Dean
Incentive National Mutual Life

du 24 au 28 avril,
Congrés ED.E
du 29 avrit au 4 mai
Congrés Rotork Actuatton
Manifestations sportives
Espace Fontvieille
jeudi 20 avril, vendredi 21 et samedi 22 avrit,
17 Jumping de Monaco, avee concours et préseatation de chevaux
Stade Lowis 1T

samedi 29 avril, 2 20 h,
Champioagats de France de Football - Premigre Division :
Monaco - Lens

Monte-Carto Counery-Club
du 22 au 30 avril,
Championnats Internationaux de Tennis de Moute-Carlo

Monte-Carlo Golf Club

dimanche 23 avril,
Coupe du Président - Stableford

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL
EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Philippe
NARMINO, Vice-Préstdent du Tritunal, Juge-
Commissaire de la liquidation des biens de Gianni et

Daniele BUGNA a, conformémentaarticle 428 du Code
de Commerce, taxé les frais et honoraires revenant au
syndic dans liquidation des biens susvisée.

Monaco, le 7 avril 1995,

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINI.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M, Jean-Frangois
LANDWERLIN, Président du Tribunal, Juge-Commissaire
de la liquidation des biens

~dessieurs Franck GENIN, Gérard SALIOT, des socié-
tés RUBIS. CARAVELLE, M.C.L1, PERSPECTIVES
FINANCIERES et MEDITERRIMO,

-~ de Gerhard MOSER,
—~de la S.C.S. “PRAT & Cie”

aprorogé jusqu’au 19 octobre 1995 Je délai imparti au
syndic, le sieur Picrre ORECCHIA, pour procéder i la
vérification des créances de la liquidation des biens pré-
citée.

Monaco, te 11 avril 1995.

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINI,

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Jean-Frangois
LANDWERLIN, Président du Tribunal, Juge-Commissaire
de la liquidation des biens de la S.C.S. PRAT & Cie”,
ayant exercé le commerce sous Penseigne “MONACO
SPONSORING”, et de son gérant Philippe PRAT, a,
conformément al’article 428 du Code de Commerce, taxé
les frais et honoraires revenant au syndic dans la liqui-
dation des biens susvisée.

Monaco, le 13 avril 1995.

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINI.
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EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, Mme Brigitte
GAMBARINI, Premier Juge au Tribunal, Juge-
Commissaire de la cessation des paiements dela S.AM.
ETEC, a prorogé jusqu’au 8 novembre 1995 le délai
imparti au syndic, Christinn BOISSON, pour procéder a
la vérification des créances de la cessation des paicments
précitée.

Monaco, le 13 avril 1995,

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINL.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Robert
FRANCESCHI, Premier Juge au Tribunal, Juge-
Commissatre de la cessation des paiements de Moise
KOEN, ayant exercé l¢ commerce sous I’enseigne MAI-
SON D’OC, a autorisé le syndic Pierre ORECCHIA, a
licencier les salariés dudit débiteur.

Monaco, le 13 avril 1995.

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINI

EXTRAIT

Par otdonhance en date de ce jour, M. Philippe
NARMINO, Vice-Président du Tribunal, Officier de
I’Ordre de Saint-Charles, Juge-Commissaire de la
cessation des paiements de Gilles CELLARIO, a pro-

rogé jusqu’au 10 octobre 1995 fe délai imparti an

syndic, le sieur Pierre ORECCHIA, pour procéder 2
la vérification des créances de la cessation des paie-
mnents précitée.

Monaco, le [8 avril 1995,

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINI.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Philippe
NARMINO, Vice-Président du Tribunal, Officier de
I’Ordre de Saint-Charles, Juge-Commissaire de la
cessation des paiements de la S.AM. E. DICKIN-
SON INDUSTRIES HELICOPTERES, en abrégé
E.D.LLH., aprorogé jusqu’au 1 | octobre 1995 te délai
imparti au syndic, le sicur Pierre ORECCHIA, pour
procéder & Ia vérification des créances de la cessa-
tion des paicments précitée.

Monaco, le 18 avril 1995,

Le Greffier en Chef,
Louis VECCHIERINI,

Ewde de Me Paul-Louis AUREGLIA
Notaire
4, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“S.C.S. FOUQUE
GINOCCHIO & Cie”

Extrait publié en conformité des articles 49 et suivants
du Code de Commerce.

Suivant acte requ par le notaire sotissigné, le4 novembre
1994,

M. Anthony FOUQUE, demeurant a Monaco, 30, bou-
levard de Belgigue, célibataire,

et M. Patrice GINOCCHIQ, demeurant 3 Monaco,
42, rue Grimaldsi, célibataire,

en qualité de commandités.

M. Laurent TRACOL, demeurant & Rogquebrune-Cap-
Martin (Alpes-Maritimes), 262, avenue des Mimosas,
célibataire,

en qualité de commanditaire.

Ont constitué entre eux, une société en commandite
simple ayant pour objet, en Principauté de Monaco :
I’achat, la vente, la location, le développement, I'instal-
lation et la maintenance de tous produits et services dans
le domaine de la domotigue (systemes de contrdle mul-
timédia), I'import-export de tous appareils électroniques,
audio, de vidéo, d’informatique, de communication, la
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formaticn ct la prestation de services se rapportant a tous
les domaines précités.

Et, généralement, toutes opérations commerciales,
financitres, mobilieres ¢t immobilieres se rattachant i
I"objet social ci-dessus ou de nature & favoriser et i déve-
lopper activité sociale.

Laraisonsocialeest“S.C.S. FOUQUE - GINOCCHID
& Cie”. La dénomination commerciale est “MEDIA-
COM™.

Le sidge social est {ixé & Monaco, “Le Panorama™,
57, vrae Grimaldi.

La durée de la société est de 30 anndes.

[.e capital social, fixé & la somme de 150.000 F, a ét¢
divisé en 150 parts sociales de 1.000 F chacune, at(ri-
buées a concurrence de :

~ 50 parts numérotées de 1 d 50 & M. FOUQUE ;
~ 50 parts numérotées de 51 & 100 a M. GINOCCHIO
-ct 50 parts numérotées de 101 2150, 4M. TRACOL.

Lasociété sera gérée etadministrée par MM. FOUQUE
¢t GINOCCHIO, avec les pouvoirs prévus i cet effet.

Une expédition dudit acte a €té déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco, pour y étre affichée
conformément a la loi, le 19 avril 1995.

Monaco, le 21 avril 1995,
Signé : P.-L. AUrLGLIA.

Etude de M* Louis-Constant CROVETTO
Docteur en Droit - Nolaire
20, avenue de la Costa - Monte-Carlo

FINET
RENOUVELLEMENT
DE CONTRAT DE GERANCE

Premiére Insertion

La gérance libre consentie par M™ Danielle SORA-
SIO, épouse de M. Charles CARLESI, demeurant 3 Monte-
Carlo, 17, rue des Roses, & sa mere M™ veuve Clémence
SORASIOQ, demeurant & Monte-Carlo, 6, rue des Genéts
pour une durée de cing années & compter du = avril 1995,
concernant ses droits indivis sur un fonds de commerce
de fleurs, fruits et primeurs, exploité 6, avenue des Beaux-
Arts 2 Monte-Carlo a pris fin le 31 mars 1995 ladite

gérance a ét€ renouvelée pour une nouvelle durée de cing
années a compter du 31 mars 1995,

Le cautionnement prévu lors des précédents contrats
se poursuit,

Oppositions, s’it y a ticu, en I"étude de M* CROVETTO
dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 21 avril 1995.

Signé : L.-C. CROVETTO.

Etude de M* Henry REY
Nolaire
2. rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

CONTRAT DE GERANCE LIBRE

Deuxiéme Insertion

Aux termes d'un acte regu par le notaire soussigné, le
23 janvier 1995,

M™ Lucie KRETTLY, épouse de M. Mace RINALDI,
demeurant {9, rue Princesse Caroline, 3 Monaco, a concédé
en gérance libre pour une durée de trois années & compter

Idu I avril 1995, & M™ Josiane OVIDIO, épouse de

M. Henri BLLMON demeurant 5, rue des Agores, 2
Monaco, un fonds de commerce d’atelier de chantier
naval, etc ... exploité 2 Monaco, boulevard Albert 1+,
Darse Sud du port de la Condamine, connu sous le nom
de “NAUTIC SERVICE".

11 a été prévu au contrat un cautionnemeni de CENT
MILLE FRANCS.

Oppositions, s’il y a licu, au domicile de la bailleresse,
dans les dix jours de {a présente insertion.

Monaco, ie 21 avril 1995,

Signé : H. Rey.
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Etede de M® Henry REY

Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“SOCIETE RADIO
MONTE-CARLO”

Société Anonyme Monégasque

MODIFICATIONS AUX STATUTS

I. - Aux termes d'une délibération prise au si¢ge social
le 28 novembre 1994, les actionnaires de la société ano-
nyme monégasque dénommée “SOCIETE RADIO
MONTE-CARLO?”, réunis cn assemblée générale extra-
ordinaire, ontdécidé, P unanimité, sous réserve des auto-
risations gouvernementales :

a) D’approuver la nouvelle rédaction des articles 3
(ohjet social), 6 (capital social), 7 (actions), 8 {droit des
propridtaires des actions), 9 (administration de lasociété),
10 (composition etdécisions duConseil d’ Administration),
11 (pouvoirs du Conscil &’ Administration). 12 (nomina-
tion des Commissaires aux Comptes), 15 (composition
de 'assemblée géndrale), 16 (ordre du jour de I'assem-
biée), 17 (approbation des comptes). 18 (compétence de
I"assembiée générale), 19 (droits de I’assemblée générale
extraordinaire), 20 (année sociale), 21 (inventaire) et
24 (dissolution anticipée), qui seront désormais rédigés
comme suit :

“ARTICLE 3"

“L’objet de la société est 'installation et I'exploita-
tion de stations de radiodiffusion sonore, tant dans la
Principauté de Monaco qu’a I'étranger, ainsi que toutes
opérations quelconques pouvant se rattacher directement
ou indirectement a I'objet social”.

“ARTICLE 6"

“Le capital social est fixé 3 QUARANTE DEUX MIL-
LIONS DE FRANCS. 1l est divisé en QUATRE CENT
VINGT MILLE actions de CENT FRANCS.

“Le capital social peut ére augmenté ou réduit par déci-
sion de I’assemblée générale approuvée par arrété ministé-
riel.

“En cas d’augmentation du capital, les paiements sont 2
effectuer dans la propottion et aux époques qui seront déter-
minées par I’assemblée générale’.

“ARTICLE 7~

“Les actions sont obligatoirement nominatives et le
demeurent pendant toute la durée de lasociété. Touteces-
sion d’action et de droit de souscription devra étre préa-
lablement agréés par le Conseil d’ Administration dans
les conditions prévues & I'alinéa 4 de Uarticle 10,

“ARTICLE 8”

“La possession d’une action emporte de plein droit
adhésion aux statuts de la société et soumission aux déci-
sionsdu Conseil I’ Administration et des assenblées géné-
rales.

“Chaque action donne droit & unc part proportionnelle
dans lapropriété de I’actif social ct participation, en outre,
aux bénélices sociaux suivant décision de Passemblée
générle ordinaire conformément d article 22 des sta-
tuts.

“Toute action cst indivisible A I’égard de la sociélé”.
“ARTICLE 9"

“La société cst administrée par un Conseil
d’ Administration composé de douze membres au moins
qui sont élus par Uassemblée générale ordinaire.

“Le mandat de chaque administrateur prend fin loss de
I"assemblée générale ordinaire approuvant les comptes
du deexidme exercice suivant cetui au cours duquet il a
éié ¢l

“Les Administrateurs sont toujours rééligibles.

“En cas de vacance par déces, démissions, ou toute
autre cause, le Conseil a la faculié de se compléter pro-
visoirement s’il le juge utile. Dans ce cas, ta nominaltion
des membres provisoires doit &ire ratifiée par la plus pro-
chaine assemblée générale ordinaire. Jusqu’a cette rati-
fication, les Administrateurs ainsi nommeés ont voix déli-
bératives au sein du Conseil d’ Administration au méme
titre que les autres.

“L’ Administrateurainsi nommé en remplacement d’'un
autre, dont le mandat n’est pas expivé, ne reste en fone-
tion que jusqu’a I’ assemblée générale A laquelle devaient
expirer les fonctions de celui qu'il remplace.

“L"Etat monégasque aura droit & un tiers des postes
d’ Administrateurs avec un minimum de gquatre”,

“ARTICLE 10"

“Le Conseil d’ Administration comprend notamment :
un Président et deux Vice-Présidents.

“La présence effective de la moitié au moins des
Administrateurs est néeessaire pour la validité des déti-
bérations.

“Les décisions du Conseil d’ Administration concer-
nant la gestion des affaires courantes de la société sont
prises A la majorité des voix des administrateurs présents
ou représentés,

“Toulefois, les décisions ci-apres énumérées ne pour-
ront étre prises sans ’accord des représentants de I’Etat
mondégasque :

“ — cession ou acquisition d’actifs stratégiques dornt,
notamment la marque ;
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* — création de fitiales ou prise de participation straté-
aiques

* — proposition de modification des statuts ;

* — alliance stratégique concernant la régie publici-
taire |

.- cessiond’actions ou de droits de souscription, visée
alarticle 7.

“11 en sera de méme pour les décisions soumises A
I"agrément du Gouvernement Princier en application du
conlral de concession. & savoir :

“Les suppressions collectives d’emplois ou suppres-
sions d'activités en Principauté. ”

“Les transferts d’emplois ou d’activités hors de la
Principauté ;

‘la cession de la concession ;
“la sous-concession des fréquences ;
“I"'utilisation par un tiers desdites fréquences ;

“les accords de diffusion commuie avec un aulte orga-
nisme de radio ;

“la modification de Porientation généraliste de la sta-
tion,

“Tout administrateur peut donner 4 un autre adminis-
trateur pouvoir, méme par simple lcettre, de le représen-
ter powr une durée ne pouvant dépasser six mois. Le pou-
voir est renouvelable.

“Les délibérations du Conseil sont constatées par des
proces-verbaux qui doivent étre signés par deux admi-
nistrateurs au minimum™.

“ARTICLE ! 1

“Le Conseil d’ Administration a les pouvoirs fes plus
¢tendus pour administration et la gestion de la société,
a la scule exception des affaires expressément réservées
a Passemblée générale par la loi ou par les présents sta-
tuts,

“ll nomme le Directeur général et lui confere les pou-
voirs néeessaires pour assurer la direction de la société.

“La nomination du Directeur général doit faire I’ objet
de consultations préalables avec le Gouvernement Princier”,

“ARTICLE 127

“L’assemblée générale notiime, conforméiment aux dis-
positions de la loi n°® 408 du 20 janvier 1945, les
Commissaires aux Comptes, chargés notamment de faire
un rapport A ['assemblée générale sur la situation de la
société, sur le bilan et sur les comptes présentés par le
Conseil ¢’ Administration.

“Les Commissaires auront le droit, en tout temps de
prendre communication des livres et d’examiner toutes
les opérations de la société.

“Ilis doivent, en cas de nécessité, pour assurer le fonc-
tionnement régulicr de ta vie sociale, convoquer, méme
extraordinairement, ['assemblée générale des actionnaires.

“Les Commissaites regoivent une rémunération dont
I’importance, fixée par I'assemblée générale, est main-
tenue jusqu’a nouvelle décision de celte assemblée™.

“ARTICLE 15"

“Lasscmblée générale se compose de tous les action-
naires. Chaque actionnaire ayant droitd’assistera I’ assem-
blée générale a, sans limitation, autant de voix qu'il pos-
stde ou représente d'sctions.

“Les délibérations de I'assemblée, prises conformne-
ment a la loi et aux staluts, obligent ous les actionnaires,
mémce absents et dissidents™.

“ARTICLE 16~

“L’assemblée est p-ésidée par le Président du Conseil
d’ Administration ou,  son défaut, parun Vice-Président.

“L.’ordre du jour est arrété par celui qui convogque
I’assemblée générale. L assemblée ne peut délibérer que
sile quart au moins du capital social est présent ou repré-
senté lorsqu’il s agit &' une assemblée générale ordinaire,
¢t la majorité au motns dudit capital social présente ou
représentée dans le cas d’une assemblée générale extra-
ordinaire™.

“ARTICLE 177

“L’assemblée générale ordinaire statue sur P approba-
tion descomptes et fixe lesdividendes aprés avoirentendue
le rapport du Conseil d’ Administration sur Ies affaires
sociales et le rapport des Commissaires aux Comples.

“Elle statue & la majorité des voix dont disposent les
actionnaires présents ou représentés”.

“ARTICLE 18"

“L’assemblée générale ordinaire délibére sur toutes
propositions portées i ’ordre du jour et qui ne sont pas
réservées A I'assemblée générale extraordinaire.

“En particuller, ’assemblée générale ordinaire a les
compétences suivantes :

“ — elle confere au Conseil les autorisations néces-
saires pour tous les cas ol les pouvoirs attribués audit
Conseil seraient insuffisants ;

“ — elle nome, remplace, révoque ou réélit les
Administrateurs dans les conditions prévues a Particle 9
ci-dessus ainsi que les Commissaires et détermine leur
allocation”.

“ARTICLE 19”

“L."assemblée générale extraordinaire statue & la majo-
dité des 2/3 des voix dont disposent les actionnaires pré-
sentis ou représentés. Elle peut apporter aux statuts toutes
modifications quelles qu’elles soient, autorisées par la
loi.
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“Elle peut aussi décider :

“a) la transformation de la sociét€ en société de toute
autre forme autorisée par la législation monégasque ;

“b) toutes modifications a I'objet social, notamment
son extension ou sa restriction™.

“ARTICLE 207

“L.’année sociale commence le premier octobre et finit
le trente septembre™.

“ARTICLE 21"

“Il est dressé, chaque scmestre, un état somnaire des
comptes. Cetétat est mis & ladisposition des Commissaires.

“II est, en outre, établi chague année un inventaire
contenant I’indication de Pactif et du passif de la société.
I’ inventaire, le bilan et le compte de profits et pertes sont
mis & ladisposition des Commissaires le quarantiéme jour
au plustard avant I'assemblée générale. Les Commissaires
font leur rapport gu’ils soumettent, avecles autres pi¢ces
justificatives 2 I’assemblée générale. Dans les quinze jours
qui précedent 'assemblée générale. toutactionnaire, jus-
tifiant de cette qualité par la présentation des titres, peut
prendre communication de Pinventaire et de ia liste des
actionnaires et se faire délivrer, a ses frais, copic du bilan,
de 'inventaire et du rapport des Commissaires”.

“ARTICLE 24"

“A I'expiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, I'assemblée générale régle sur la proposition
du Conseil d” Administration le mode de la liquidation et
nonme un ou plusicurs liquidateurs dont elle détermine
les pouvairs. La société conserve sa personnalité durant
tout le cours de la liquidation.

“L.’assembiée générale conserve pendant la liquida-
tion, les mémes attributions que durant le cours de la
société. Les fonctlions des Administrateurs cessent par la
nomination des liquidateurs.

“Les liquidateurs ont pour mission de réaliser I’actif
de la société et d’éteindre son passif. Dans I’exercice de
leurs fonctions, ils sont tenus a se conformer aux pres-
criptions de la loi et aux décisions de I’éssemblée géné-
rale”.

b) D’approuver larédaction d’un article 19 bis qui sera
désormais rédigé comme suit :

“ARTICLE 19 bis”

“Lorsqu’une des décisions énumérées aux atinéas 4 et
S de I'article 10 est soumise A la délibération de I’ assem-
blée générale, celle-ci ne pourra statuer qu'a la majorité
comprenant les voix de I'Btat monégasque.

c) De prendre acte du maintien de la rédaction des
articles 1, 2, 4, 5, 13, 14, 22, 23 et 25.

d) D’abroger les articles 26 (conditions de la consti-
tution de la présente société) et 27 (statuts de la société)
des statuts.

II. - Les résolutions pr.ses par ’assemblée générale
extraordinaire, susvisée, du 28 novembre 1994 ont été
approuvées clautorisées par Arrété de S.E. M, le Ministre
d’Etat de la Principauté de Monaco, en date du 24 mars
1995 publié au “Journal de Monaco™ feuille n® 7.175 du
vendredi 31 mars 1995,

I1L. - A la suite de cette approbation, un original du
proces-verbal de Passemblée générale extraordinaire du
28 novembre 1994 et une ampliation de I’arrété ministé-
ric} d'autorisation du 24 mars 1995 ont été déposés, avee
reconnaissance d'écriture et de signatures, au rang des
migutcs du notaire soussigné, par acte en date du 12 avril
1995.

IV. - Une expédition de 'acte de dépdl précité du
12 avril 1995, a é1¢ déposée au Greffe Général de la Cour
d’Appel et des Tribunaux de la Principauté de Monaco,
le 21 avril 1995.

Monuco, le 21 avril 1995.
Signé : H. ReY.

Etude de M Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“GLOBAL COMPANY”

Société Anonyme Monégasque

DISSOLUTION ANTICIPEE
MISE EN LIQUIDATION

L. - Aux termes d’une délibération prise au siege social,
11° 39, boulevard des Moulins, a Monte-Carlo, le 3 février
1995, les actionnaires de la société anonyme monégasque
dénommeée “GLOBAL COMPANY™ réunis en assem-
blée générale extraordinaire, ont décidé notamment :

a) De procéder 2 la dissolution anticipée de la société
etsamiseen liquidation amiable conformément al’articie
19 des statuts.

La société subsistera pour les besoins de la liquidation
Jusqu’a la cldture de celle-ci.

La dénomination sociale seéra désormais suivie de la
mention “Société en liquidation™.
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b) De nommer M. Mario MASSETTI, Directeur finan-
cier de la société “GUCCIO GUCCI S.p.a.”, demeurant
a Rome (ltalie), Via Italo Orto 47, comme liquidateur de
la société sans limitation de durée. Cette nomination met
fin aux pouvoirs du Conseil &’ Administration qui devra
semettre ses comptes au liquidateur, avec toutes les jus-
tifications utiles.

Le liquidateur ne sera pas rémunéré.

Les Commissaires aux comples conserveront, pendant
la liquidalion, les mémes altributions qu’au cours de la
vie sociale.

Si M. Mario MASSETTI vient 2 cesser ses fonctions
pour quelgue cause gue ce $oit, il sera procédé a son rerr-
placement par I'assemblée générale ordinaire des actior-
naires, convoquée par jui a cet effet, ou, a défant, par les
Commissaires aux Comptes, ou A défaut, par un manda-
taire de justice désigné a la requéte soit de tout intéressé,
ch cas d'urgence, soit d’un ou plusicurs actionnaires
réunissant au moins le dixieme du capital social.

Le sitge de la liguidation est fixé an Cabinet Claude
PALMERO “Roc Fleuri”, n° 1, rue du Ténao, & Monte-
Carlo.,

M. Mario MASSETTI, comme tout autre liquidateur
qui viendrait 2 &tre nommé en remplacement, sera sou-
niis a touies les obligations altachées a son mandat et,
notamment, aux obligations particulitres ci-apres :

-- procéder aux formalités de publicité prévues par fa
loi,

~ rendre compte de sa gestion 3 'assemblée générale,
dans les six mois de la cldture de I'exercice,

- en fin de liquidation, convoquer ’assemblée géné-
rale ordinaire des actionnaires pour statuer sur le comple
définitif, sur le quitus de sa gestion et la décharge de son
mandat, ainsi que sur le quitus des Cominissaires aux
Comptes, et constater ta cloture de la liguidation.

Il - L’original du proces-verbal de I’assembléc géné-
raleextraordinaire, susvisée, du3 février 1995 aété déposé,
avee reconnaissance d’écrifure et de signatures, au rang
des minutes du notaire soussigné, par acte du [3 avrit
1995.

[1E. - Une expédition de ’acte d¢ dépdt, précité, du
13 avril 1995 a été déposée avec les pitces annexes au
Greffe Général de la Cour &’ Appel et des Tribunaux de
la Principauté de Monaco, ie 21 avril 1995.

Monaco, le 21 avril 1995.

Signé : H, REy.

CONTRAT DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Suivant acte sous seing privé, en date du 12 avril 1995,
la SOCIETE HOTELIERE ET DE LOISIRS DE
MONACO cn abrégé “S.H.L.M.” donl le sidge social est
a Monaco, 24, rue du Gabian, a concédé en gérance libre
pour une période de trois ans & compter du 27 mars
1995, a M. Mohamed ACHTOUK, demeurant a
Monaco, 20, boulevard d’ltalie, un fonds de commerce
de boucherie, charcuierie, cte ... exploité au n® 27, de la
rue Comte Félix Gastaldi & Monaco-Ville.

It a été prévu un cautionnement de 20.000 F.

Oppositions, s’il y a lieu au sigge du fonds dans fes dix
jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 21 avril 1995,

Signé : Claude GIORDAN.

CESSION PARTIELLE
DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion

Suivant acte sous seing privé du 12 avril 1995,
M= Claudine EUZIERE, épouse PIZZI, demeurant
Monaco, propriétaire exploitant de MONTE CARILO
INFORMATIQUE & COMMUNICATIONS acédé ala
S.A.R.L. MICOM RESEAUX, sise 4, ruede la Victoire
a La Turbie (06320), la partie de son fonds de commerce
concernant la vente, I’installation et la maintenance de
systeémes électroniques de sécurité et de téléphonie.

Oppositions, 8’il y a lieu, au sidge du cédant 23, iue
Grimaldi 3Monaco dans les dix jours de Ia deuxieme inser-
tion.

Monaco, le 21 avril 1995,




496

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 21 avril 1995

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“HAMPE ET CIE”
“D.P.St,’

PISSOLUTION ANTICIPEE

Aux termes d’un proces-verbal de Passemblée géné-
rale extraordinaire, en date du 13 mars 1995, les associés
de 1a S.C.S. “HAMPE ET CIE” dont le sigge de {a liqui-
dation a é(é fixé A Monaco, 1, ruc du Gabian, ont décidé :

~ La dissolution anticipée de la sociéié & compter du
13 mars 1995.

— Lanomination, enqualité de liquidateur, de M. Patrick
HAMPE, associé-gérant de 1aS.C.S8. “HAMPEET CIE".

- Etde lixerle siege de taliquidation A Monaco, 1, rue
du Gabian.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de la Principauté de Monaco, en
date du 13 avril 1995,

Monaco, le 21 avril 1995.

Le Liquidateur.

LIQUIDATION DES BIENS DE
M TRIVERO AYANT EXERCE
LE COMMERCE SOUS L’ENSEIGNE
“AMAFI - MARBRES DE MONACOQO”
27, boulevard d'Italic - Monaco

Les créanciers présumés de M™ Elisabeth TRIVERO,
exergant le commerce sous "enseigne “AMAFI -
MARBRES DE MONACO”, 27, boulevard d’ltalie 2
Monaco, dont la liquidation des biens.a été constatée par
jugement du Tribunal de Premiere Instance de Monaco
en date du 6 avril 1995, sont invités, conformément i
"article 463 duCode de Commierce Monégasque, a remettre
a M. André GARINO, Syndic Liquidateur Judiciaire,
domicilié 2 Monaco, “Le Shangri-1a”, 11, boulevard
Albert I+, leurstitres de créances accompagnés d’un bor-
dereau indicatif des somimes par eux réclamées.

Le borderean sera signé par fe créancicy ou son man-
dataire, dont le pouvoir devra étre joint,

Cette remise devra avoir licu dans les quinze jours de
la présention insertion ; ce délai cst augmenté de quinze

lours pour les créanciers domiciliés hors ta Principauté.

A défaut de production dans les délais, les créanciers
seront exclus de la procédure. 1ls recouvreront Fexercice
de leurs droits a la cldture de La procédure.

Conformément & [article 429 du Code de Commerce
Monégasque, lc Juge-Commissaire pewt nommer, i toufce
époque, un ou plusicurs contrdleurs pris parmi les créan-
cers.

Le Syndic,

A. GARINO.

“CAIXABANK MONACO”

9, boulevard d'ltalie - Monte-Carlo

DEUXIEME AVIS

La CAIXABANK MONACQO fait savoir que les cau-
tionnements de FF 500.000 chacun qu’elle a émis pour
le compte de la SOCIETE D’ETUDES DE PARTICI-
PATIONS ET DE COURTAGE “SEPAC” - 7, boule-
vard des Moulins - Monlte-Carlo, au titte respectivement
de gestion immobiliere et de transactions sur immeubles
et fonds de commerce prennent fin & compter du31 mars
1995.

Les bénéficiaires de ces cautionnements disposent pour
s’en prévaloir d’un délai de trois mois 4 compter de la
méme date.

Lesdits engagements ont été repris par la FINTER
BANK FRANCE - PARIS.

Monaco, le 21 avril 1995,
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“SOCIETE ANONYME
MONEGASQUE
DE PROMOTION
IMMOBILIERE”
Au capilal de 1.000.000 F
Siege social : 24, avenue de Fontvieille - Monaco

1."assemblée générale qui s’cst tenue le 5 avril 1995 a
approuvé le bilan et les comptes de I'exercice clos le
31 décembre 1994,

Elle a décidé la mise en distribution d’un dividende
qui sera payé a compter du 11 avril 1995 aux guichets de
la CAIXA BANK - 9, avenue d'Italic 2 Monte-Carlo -
contre remise du coupon n® 15.

Le Conseil d'Administration.

“AUTO RIVIERA S.C.1.”
SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE
Au capital de 250.000 F
Sicge social : 6, avenue des Citronniers - Monte-Carlo

AVIS DE CONVOCATION

MM. les associés sont convoqués en assemblée géné-
rale ordinaire annuclle de cloture des comptes, le mardi
16 mai 1995, a 14 heures, au sie¢ge social, a I'cffet de déli-
bérer sur I'ordre du jour suivant :

—Rapport de gestion sur I’activité de la société au cours
de I’exercice 1994.

- Examen et approbation des comptes de I'exercice
clos le 31 décembre 1994.

— Quitus au gérant.
— Affectation du résultat.

- Questions diverses.
Le Gérant.

“S.C.1. JASMIN”
Capital social : 3.510.000 F
Sidge social : 6, avenue des Cilronniers - Monte-Carlo

AVISDE CONVOCATION

MM. les associds sont convoqués en assemblée géné-
rale ordinaire annuclle de cl6ture des comptes, le mardi
16 mai 1995, 2 16 heures, au siege social, & ’effet de déli-
bérer sur Pordre du jour snivant :

—Rapportde gestion sur ’activité de la société au cours
de 'exercice 1994,

- Examen ct approbation des comptes de I'exercice
clos le 31 décembre 1994,

- Quitus au gérant.
- Affectation du résultat.

~ Questions diverses,

Le Géramt.

“S.AM. EVELYNE”
Sociélé Anonyme Monégasque
au capital de 500.000 F
Siege social : 6, avenue des Citronniers - Monte-Carlo

AVISDE CONVYOCATION

MM. ies actionnaires sont convoqués en assembléc
générale ordinaire annuelle de clture des comples le
mardi 16 mai 1995,% 11 heures, au sieége social, 2 I'effet
de délibérer sur I'orde du jour suivant :

— Présentation etapprobation du rapport de gestion du
Conseild’ Administration et du rapport des Commissaires
aux Comptes.

- Présentation et approbation des comptes annuels au
31 décembre 1994.

— Affectation des résultats.

— Décharge a donner aux Administrateurs pour la
période allant jusqu’an 31 décembre 1994,

— Décharge & donner aux Commissaires aux Comptes
pour la période allant jusqu’au 31 décembre 1994,
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~ Approbation des opérations visées par les disposi-
tionsde 'article 23 del'ordonnance souveraine du 5 mars
1805, et autorisation d renouveler aux Administrateurs
¢n conformité dudit article.

-- Questions diverscs.

L'Administratenr-délégué.

ASSOCIATIONS

“ASSOCIATION DECOUVERTE
NATURE - MONACO

Objet : De favoriser la découverte et la connaissance
de la nature, principalement par la science entontologique
ou toute autre discipline.

Le siege est fixé au 40, quai des Sanbarbani - Monaco
(P1).

“FEDERATION MONEGASQUE
DE TENNIS”

27, boulevard de Belgique - Monaco

L.’ association, dont les statuts ont été approuvés par
Parrété ministériel n® 95-90 du 8 mars 1995, apourobjet :

1) De régir, d’organiser et de développer la pratique
du tennis.

23 D' éablir tous reglements concernant ladite activité.

3) D'orienter, de coordonner et de surveiller Pactivité
de ses membres.

4) De promouvoir le tennis aupres des jeunes de la
Principauté ct d'en coordonner I'enseignement.

5)D’assurer ’encadrement des joucurs appelés arepré-
senter Monaco dans les différentes compétitions.

6) De grouper toules les associations sportives et sec-
tious d'association pratiquant le tennis, de rechercher et
de faciliter leur création, d’encourager et de soutenir leurs
efforts.

Le siege social de "association est sis 27, boulevard
de Belgique & Monaco.

FONDS COMMUNS DE PLACEMENTS

VALEUR LIQUIDATIVE

Ordonnance Souveraine n° 9.867 du 26 juillet 1990,

Fonds Communs Date Socifé Dépositaire Valeur l;ﬁuldahvc
de Placements d'agrément de geslion A Monaco L4 avril 1995
Monaco Patrimoine 26.09.19¢8 Compagnic Mondégasque de Gestion CM.B 12.663,86 ¥
Azur Sécurilé 18.10.1988 Barclays Gestion Barclays 33.870,24 F
Paribas Monaco Oblifranc 03.11.19¢8 Paribas Asset Management S.A.M. Paribas 1.745,55 ¥
Lion Invest Monaco 17.10.19¢8 Epargne collective Crédit Lyonnais 14.867,03 F
Monaco valeur 1 30.01.19¢9 Somoval Société Générale 1.603,91F
Americazur 06.04.19%0 Barclays Gestion Barclays USD 12.536,05
Monaco Bond Selection 01.06.1950 Monaco Fund Invest S.A.M. S.B.S. 1372173 F
MC Court terme 14,02.1941 Sagefi S.AM. ) B.T.M. 7.900,94 F
Caixa Court terme 20.11.1941 Caixa Invesiment Management S.A.M. Caixa Bank 127832 F
Caixa Actions frangaiscs 20.11.1961 Caixa Investment Management S.AM. Caixa Bank 113305 F
Monactions 15.01.1962 Sagefi S.A.M. B.T.M. 4.182,55F
CFM Courtterme | 09.04.1992 B.P.GM. C.EM. §2.354.61 F
Japon Sécurité | 03.06.19%2 Epargne collective Crédit Lyonnais -

Japon Séeurité 2 03.06.1962 Epargne coliective Crédit Lyonnais -

Monaco Plus-Value 31.01.19%4 Compagnie Monégasque de Gestion CM.B. 8.161,98 F
Monaco Expansion 31L.01.19%4 Compagnie Monégasque de Gestion CM.B. 5.248.475 L.
Monaco ITL 30.09.19%4 Compagnie Monégasque de Gestion CM.B. 5.172.341 L.
Monico USD 30.09.19%4 Compagnie Monégasque de Gestion C.M.B. USD 4.086,93
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Fonds Commun
de Placement

Date
d'agrément

Société
de gestion

Dépositaire
A Monaco

Valeur liquidative
au
13 avril 1995

M. Sécurité 09.02.1993 B.F.T. Gestion. Crédit Agricole 2.291.370,57F
Fonds Commun Date Société Dépositnire Vaiear l;zuidmivc
de Placement d'agrément de gestion A Monawo

18 avril 1995

Natic Fonds Monte-Carlo
“Coun terme”

14.06.89

Natio Monte-Carlo S.A.M.

B.NP.

15.796,56 IF

li

LLe Gérant du Journal : Rainier IMPERTI

455-AD
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